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genése de celle-ci est elle-méme un processus graduel dont les
conditions antécédentes sont fournies déja a un degré inférieur

de I'échelle animale. Mais sl en est ainsi, 1a ol la faculté

d'énoncer une vérité percue passe en la faculté plus élevée de
percevoir la vérité en tant que yraie, se rencontre unesérie con-
tinue de passages unissant les deux facullés entre elles. Jusqu'au
moment ot commence cette série de gradations, I'esprit de T'en-
fant, je I'ai prouvé, ne saurait se distinguer de celui d'un animal,
en vertu d’'un principe quelconque de psychologie. Préten-
dez-vous donc que jusqu'a ce moment les deux ordres d’exis-
tence psychique sont de nature identique, mais que durant son
développement progressif & travers cette série finale de grada-
tions l'intelligence humaine devient différente par sa nature de
eelle des animaux et, en conséquence, différente de ce quelle-
méme était antérieurement ? Sinon, I'argument aboutit & une

contradiction.

Pour appuyer mon argument principal, j'invoquai deux consi-
dérations accessoires. Je dis d’abord que bien que le développe-
ment hors des phases inférieures de I'élat mental, vers la con-
science véritable, soit un fait trés important, sans doute, ¢'est

encore trop peu de chose en comparaison de ce que deviendra
plus tard ce développement, pour nous faire sentir qu'il cons-
titue une différence sui generis, ou méme la différence principale
entre I'homme et la béte. Car, méme lorsque la conscience nait
et s’est assez bien formée, les facultés mentales de 'homme sont
encore dans une condition presque infantile. En d’autres termes,
la premitre genése de la conscience vérilable correspond & un
niveau relativement bas placé de ’évolution de I'esprit humain, et
eeci ne saurait nous étonner, si sa genése dépend des conditions
antécédentes dans la psychologie purement animale auxquelles
je l'ai assignée, et si elle en est si rapprochée. Mais s'il en est
ainsi, ne suit-il pas que, si grande que puisse étre ultérieure-
ment I'importance de la conscience dans le développement de
I'idéation caractéristiquement humaine en elle-méme, ou dés son
origine premiere, elle ne représente pas de progres trés percep-
tible sur les facultés d'idéation préconceptuelle auxquelles elle
fait directement suite? C’est ainsi qu'il y a méme moins de rai-
son pour considérer le premier avénement de la conscience
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conceptuelle comme marquant une différence psychologique de
natyre qu'il n'y en aurait pour considérer comme jouant ce role

Tavenement des facultés plus élevées d’idéation conceptuelle

qui, plus tard, bien que tout aussi graduellement, font leur appa-

rition entre la premiere enfance et la jeunesse. Et pourtant nul

n'a jusqu’ici pensé a soutenir que l'intelligence d’'un bébé dif-
fére en nature de celle d’un petit garcon ou d’une petite fille.

La seconde considération accessoire que j'invoquai reposait
sur ce fait que, méme dans le cas d’'une intelligence consciente
entierement développée, l'idéation réceptuelle et préconceptuelle
continue a jouer un roéle important. La grande majorité de nos
propositions verbales ont pour but la communication, et s’énon-
cent sans que l'esprit s’arréte a les contempler a la lumiére de la
conscience. Sans doute, dansbien des cas, on dans ceux ot l'idéa-
tion tres abstraite est impliquée, cette indépendance des deux
facultés est plus apparente que réelle : elle provient de ce que
chacune ayant subi une felle élakoration par le fait des secours
quelle arecus de I'auire, toutes deux sont maintenant en posses-
sion d'une grande accumulation de matériaux organisés sur les-
quels elles peuvent travailler, sans qu’il soit besoin, quand elles
fonctionnent, d’organiser ces matériaux ab initio. Quand je dis
que la chaleur est une forme du mouvement, j'emploie une for-
mule qui n’est autre chose pour moi quun simple signe verbal,
qui exprime un fait extérieur; je n'ai pas besoin d’examiner
mes propres idées sur la relation abstraite qu'énonce la propo-
sition, bien que, pour arriver & cette conception, il m’ait origi-
nellement fallu exercer de nombreux et de complexes efforts de
pensée conceptuelle. Mais bien que je tienne que c'est ici la véri-
table explication de I'indépendance apparente de la prédication
et de I'introspection dans tous les cas de pensée ires abstraite,
je suis convainca, pour les raisons adéquates que j’ai données,
que dans tous les cas o1 ces ordres inférieurs d’idéation sont en

_jeu, dont j'ai si souvent parlé, savoir lidéation réceptuelle ef

préconceptuelle, 'indépendance est non seulement apparente,
mais réelle. Si les raisons que j'ai invoquées a I'appui de cette
conclusion sont adéquates, et ce sont des raisons approuvees
par Mill, il suit que l'idéation, impliquée dans la prédication
ordinaire, devient si intimement apparentée avec celle qui se
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manifeste aux niveaux inférieurs de la faculté significafrice, que,
méme si les formes intermédiaires n’étaient pas fournies par le
jeune enfant au cours de son développement, nul ne se sentirait
le droit, d’apres les fails psychologiques seuls, de prétendre
qu'il existe une différence quelconque de nature entre un niveau
et un autre. Le but de tout signe est la communication, e,
d’aprés notre étude des animaux inférieurs, nous savons que
la communication porte d’abord exclusivement sur ces récepts,
tandis que notre étude de T'enfant au cours de son développe-
ment nous a montré que ce sont les signes employés dans la
communication des récepts qui conduisent primordialement ala
formation de concepts. Les concepts sont tout d’abord desrécepts
nommeés, connus en tant que tels, et nous avons vu dans des cha-
pitres antérieurs que cette sorte de connaissance (celle des noms
en tant que noms) est rendue possible par Vintrospection, qui, &
son tour, prend existence par le fait que le soi est dénommé en
tant qu'agent. Mais, méme aprés que la faculté d’introspection
conceptuelle a été pleinement atleinte, ses services ne sont pas
tonjours 'demandés pour la communication de connaissances
purement réceptuelles, et de 1a vient qu'il n'est point néces-
saire que toute proposifion soit introspectivement méditée el
délibérée en tant que telle, avant de pouvoir étre énoncée.
Ftant donnée la faculté de nomination dénotative, d'une part, et
la faculté de nomination connotative, méme au plus faible
degré, d'autre part, toutes les conditions sont fournies, qui
sont requises pour la formation d’énoncés non conceptuels,
lesquels ne different des propositions véritables qu’en ce qu'ils
ne deviennent pas eux-mémes des objets de pensée. Et la seule
différence que I'on puisse découvrir entre un énoncé non con-
ceptuel formulé par un enfant, et le méme énoncé similairement
formulé par I'adulte, consiste en ce que, dans le premier eas,
il n’est méme pas polentiellement capable de devenir un objet
de pensée.

A ce point, mon étude prenait fin en ce qui concerne la
psychologie comparée, et je me mis a étudier la question a Ia
lumiére toute indépendante de la philologie comparée. Ayant
jusque-la traité de ce que, d’aprés I'analyse psychologique seule,
nous pourrions avec justesse considérer comme la phase initiale
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du développement de l'idéation caractéristiquement humaine,
nous nous sommes tournés vers cette accumulation de preuves
directes que nous fournissent les annales du langage, qui, de
l'aveu de fous, est considéré comme représentant une sorte de
chronique involontaire des progrés préhistoriques de cette idéa-
tion.

Le premier grand résultat de la philologie comparée a consisté
dans la démonstration, qui parait inaltaquable, du fait que le
langage tel quil existe actuellement n’a point surgi, équipé de
fontes pieces, ou par voie d’une intuition spécialement créée.
Elle a completement démontré que le langage, fel que nous le
connaissons maintenant, a été le résultat d’une évolution gra-
duelle, Bans le chapitre consacré a la Philologie comparée, jai
done bridvement rappelé les principes du développement du
langage tels qu’ils sont acceptés de tous les philologues. 11 a été
établi que les mille et quelques langues existantes se groupent
en une centaine de familles environ, dontles différents membres
sont plus ou moins étroitement apparentés, tandis que les
membres de familles différentes ne présentent pas de signes
d’une affinité génétique. Néanmoins ces familles peuvent étre
réunies en un- certain nombre de groupes plus étendus, ou
ordres, d'apres certaines caractéristiques de structure ou de
type. Parmi ces ordres, tous les philologues sont d’accord pour
séparer les unes des autres les langues isolantes, les langues
agglutinantes, les langues flexionnelles. Quelques philologues
stablissent une distinction similaire entre celles-ci et les langues
polysynthétiques, et tous s'accordent pour reconnaitre que le
type Incorporatif dérive de I'Agglutinant, et T'Analytique duo
Flexionnel.

Passant de la classification & la phylogénie, il nous a fallu
considérer la question des relations généliques des trois groupes
principaux entre eux, et avec les types Polysynthétique et Agglu-
tinant. I1 v a évidemment divergence de vues parmi les auto-
rités compétentes, mais celle-ci n'a point d’importance pour la
question qui nous intéresse, si ce n'est quelle donne plus de
poids a la dogtrine de T'origine polyphylétique du lan'gage, les
probabilités étant que les types Isolant et Polysynthétique sont
$galement archaiques, ou tout au moins quils ont eu un déve-
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loppement également indépendant. A ce propos, jai rappelé
Fhypothese du D* Hale, d’apres laquelle les nombreuses langues,
en apparence indépendantes, qui sont parlées par les différentes
tribus indigenes du nouveau monde, ont pu étre en grande partie
dues a I'invention d’enfants accidentellement isolés. La curieuse
corrélation de la maltiplicité des langues indépendantes avec les
régions favorables a l'existence d’enfants abandonnés a leurs
seules ressources, en Afrique aussi bien qu'en Amérique, a
paru venir a I'appui de cette hypothese, tandis que des preuves
satisfaisantes ont été fournies pour montrer que les enfants, si
on les laisse souvent i eux-mémes, inventent a leur usage -un
langage qui ressemble peu, ou ne ressemble point, a celui de
leurs parents. v

Sans récapituler ici ce qui a été dit au sujet des phases ef
causes de I'évolution linguistique selon ses différentes lignes de
descendance, il suffira de rappeler aulecteur que dans fous les
cas le résultat des recherches philologiques demeure le méme:
les langues deviennent d’autant plus simples que I'on considére
une période plus reculée de leur existence jusqu’au moment ot
nous arrivons a ce que 'on nomme leurs racines. Celles-ci sont
parfois représentées comme étant les mystérieux principes ori-
ginels du langage, ou méme comme les données primitives dont
lorigine est inexplicable. Toutefois, ces racines ne sont, en
somme, que les résultats ultimes de 'analyse philologique: ¢’est
€N ce sens seul qu’on les peut supposer primordiales. Considé=
.F'ant donc que ces racines représentent les matériaux du langage
Jusqu’au point ot Pévolution du langage cesse de pouvoir étre sui-
vie, il est évident que leurs antécédents, quels qu’ils aient pu étre,
s5¢ tf‘om'ent nécessairement en dehors de la portée de la démons-
iration philologique, distinguée de linférence de méme ordre.
Ct.eci n’étonne point I'évolutioniste, car il sait qu’il en doit étre
ainst quelque part, au cours de n’importe quelle enquéte con-
cernant le processus évolutif, s'il a L'occasion d’en reconstituer
les phases. Plus il est en état de le suivre vers son origine, ef
ph}s il se rapproche du point o P'objet méme de son étude a pris
naissance, et comme c'est cet objet méme qui fournit les preuves
d'une évolution, une fois que lorigine de celle-ci est atteinte;
la question s’évanouit. '
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Pour prendre la’ comparaison familiere de larbre, nous
pouvons dire que quand un philologue a vu les feuilles se déye-
lopper des rameaux, les rameaux des branches, les branches
des tiges et les tiges des racines, il a fourni a I'évolulioniste
toutes les preuves d'évolution qu'il est possible de donner
a priori, dans l'ordre d’idées considéré. Le germe d'idéation
hors duquel les racines se sont développées doit évidemment
se trouver hors de la portée du philologue, et si quelque lumiére
doit étre projetée sur la nature de ce germe; ou si quelque
preuve doit étre fournie au sujet des phases au cours desquelles
s'effectue ce développement, cela ne peut se faire que si, dans
ses aufres lignes d'investigation, on voit des germes similaires
donnel" ailleurs des produits similaires. Dans le cas présent,
nous ne pouvons trouver un processus évolufif parallele que
chez I'enfant en voie de développement, dont je me suis déja
oceupé.

Nous nous frouvons donc ici exactement en présence de la
méme différence, au sujet de I'origine du langage, que celle qui
s'est offerte a nous, au début de cet ouvrage, au sujet de I'origine
de Thomme. Nous avons vu, en effet, que tout en ayant les preuves.
historiques les plus convaincantes du fait que les progrés de la
civilisation ont été dirigés par les principes de I'évolution, nous
ne possédons point celles qui établissent directement la descen-
dance de I'homme de la brute. Ici, pareillement, nous voyons
que, tant que la lueur de la philologie peut nous guider, nous ne
pouvons hésiter A reconnaitre que les principes de I'évolution
ont déterminé ce développement graduel des langues dune
maniére strictement analogue & celle dans laquelle ils ont déte-
miné le perfectionnement et la complexité toujours plus consi~
dérables des organisations sociales. Or, dans le dernier cas nous
avons vu que les preuves direcles de I'évolution des ni\ffeaux
inférienrs a des niveaux supérieurs de culture font qu'il est
presque certain que le processus a du s'effectuer avant la période
historique ; cette preuve directe du régne de l'évolutifm .(hll‘&llt la
période historique tout entiére donne a croire, 4 priort; et avec
beaucoup de force, que cetie période méme m'a €fe a[teun?e
" quaprés un développement graduel, similaire, des facu-ltes
humaines. Il en est de méme dans le cas du langage. Si la philo-
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logie peut établir le fait de I'évolution de toutes les langues con-
nues a partir du point ot 'on {rouve les racines primitives d’ou
elles sont nées, il est trés probable que ces éléments primor-
diaux et trds simples, tout comme leurs produits ultérieurs et
plus complexes, ont été le résultat d'un développement naturel.
Ou, pour me servir des termes déja cités de Geiger, nous ne
pouvons nous empécher de penser qu'il a du exister un moment
ou le langage n’existait point du tout. Néanmoins il est impor-
tant de distinguer les faits démontrés des inductions spécula-
tives, si vraisemblables puissent-elles paraitre, et j’ai commencé
par énoncer les phases d’évolution par lesquelles on sait que
les langues ont passé depuis leur origine jusqu’a leur dévelop-
pement le plus avancé. Et ensuite, je me suis occupé défa ques-
tion de I'origine de ces racines elles-mémes.

Tout d’abord, en ce qui concerne leur nombre, nous avons vu
quaux débuts des recherches philologiques, on estimait quil
Yy a au plus un millier de racines pour n'importe laquelle des
langues vivantes ; mais & I'heure qu'il est, on pourrait, avec
sécurité, réduire ce nombre des trois quarts. Dans son dernier
ouyrage, méme, M. Max Miiller déclare avoir réduit les racines
du sanserit au nombre fort bas de cent vingt et un, et encore
celui-ci est-il trop élevé, a son avis. Au sujet du caractére de
ces racines, nous avons vu que certains philologues les consi-
dérent comme étant les mots mémes qu'employaient les hommes
préhistoriques, qui, d’aprés cette théorie, « se parlaient les uns
Aux auntres par monosyllables indicateurs des idées les plus
imporiantes, mais sans auncune désignétion de leurs relations »
(Whitney). D’autre part, on admet généralement, a notre
€poque, que « les racines sont les types phonétiques; et les signes
découverts parl'analyse de la philologie comparée comme étant
communs a un groupe de mots alliés » (Savce), ou pour ainsi
dire, des phonogrammes composites de familles de mots depuis
longtemps disparus entant qu’individus.Nous avons vu, toutefois,
que cette divergence d’opinion parmi les philologues n'a pas
d'importance pour la question que nous étudions, étant donné
que méme la derniére théorie ne met point en doute le fait que
les mots inconnus d’oit nous extrayons maintenant une racine’
naient da étre génétiquement alliés les uns aux autres, et n’aient
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manifesté I'éiroitesse de leur parenté par une similitude de son
trés marqué.

Une question plus importante pour nous est celle du caractere
de ces racines par rapport a leur signification. Nous avons v
guwelles indiquent ce que M. Max Miiller désigne par les noms
d’ « idées générales », ou de « concepts », quelles témoignent

“d'un état déja relativement avancé de culture sociale, qu’elles

expriment toutes des acles ou des ¢tals, et qu’il n’y a pas appa-
rence qu'elles soient d'origine imitative. Prenant séparement
chacun de ces caractéres, nous avons vu que bien que les cent
vingt ef une racines du sanscrit expriment des idées géncrales,
Tordre de généralité est assez inférieur pour que la majorité de
ces raciffes correspondent a ce que j'ai nommé « concepts infé-
rieurs» ou «recepts nommés ». Ensecondlieu, elles témoignent
foutes, intrinséquement, d’une originerelativement récente, et 11'e
sont donc « primitives » qu'en ce sens qu'elles représentent le ré-
sultatultimede I'analyse philologique: il s’en faut certainement de
heaucoup qu'elles soient primitives ausens d'originelles.Enou.tre,
on explique aisément, comme nous l'avons vu, qu’elles a_leni.
toutes la nature des verbes, et, enfin, iln’y a pas a s’éfonner si au-

cune d’elles ne trahit une source imitative, méme si 'on sup‘prse
que les onomatopées ont largement participé & la COITI[)OSIEIOD.
du langage originel. D'une part, en effet, nous avons vu que (.li.lllh
la 1111'50 pour l'existence entre les mots originels et prlmn‘:lf:?,
ceux-1a seuls ont pu survivre, ¢’est-d-dire laisser une pl‘Ogi?-Hl-
ture, qui avaient atteint quelque degré d’extension Fonnotatwe,
on de « généralité », et, d’autre part, pour ce faire, il a fallu que

: . i : » gioni 1on
les mots onomatopéiques aient d’abord perdu leur significatio

onomatopéique. Beaucoup de preuves ont été apportée::a al HPPE“
de la théorie de la formation des mots par onomatopée, et cer-
taines objections ont été faites, qui, je crois, ont eté tOEalemel]l}
écartées. Ultérienrement, toutefois, nous avpns_ yu que i
question relative au degré de la participali?n (le..1'0110311at0pet-
alaformation du langage originel est, enréalité, d'in lé?ut seimp
daire pour I'évolutioniste. Que les mots aient été E{Ll.d‘fﬂ?l‘lt. (3111?
arbitraires, ou tous imitatifs, ou bien les uns §1'b1t1311p?, ‘ e]rv
autres imitatifs, le cours de leur évolution ultérleuf'e a dl&'?tl ‘e
identique. Par I'extension connotative selon des lignes divel
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gentes, les significations se seront progressivement multipliées
selon ces lignes a travers toute la progéniture des termes tou-
jours plus nombreux, comme cela se passe dans le langage
enfantin, eff comme les philologues ont montré que les choses
se passent dans la croissance des langues en général.

Que le langage ait consisté tout d’abord a nommer les idées
génériques, ou récepts supérieurs, aussi bien que les objels sen-
sibles particuliers, ¢'est 1a un fait auquel I'évolutioniste s’attend
a priori. 11 convient de rappeler que la sorfe de classification
quia trait aux récepts est celle qui se rapproche le plus des grou-
pements antomatiques des perceptions sensitives: elle dépend
de I'absence de la faculté de distinguer analytiquement les points
de différence peu apparents, parmi les points trés évidents de
ressemblance, ou les analogies non essentielles parmi les analo-
gies essentielles avec lesquelles elles se trouvent étre associées
dans l'expérience. Sans doute, il y a classification dans les deux
cas, mais dans ['un elle repose sur I'évidence des analogies, et
dans T'autre elle est due a la dissociation mentale d’analogies
apparentes et réelles. Ou encore, dans un cas, elle est due ala

_constance de l'association, dans l'expérience, des objets, attri-

buts, actes, etc., classés; dans 'anfre, elle est due a ce que L'on
éyite consciemment de fenir compte de cette association.
Sinous nous rappelons ceci, nous ne pouvons plus nous éfon-
ner sila paléontologie du langage montre que les racines primi-
tives ont exprimé des idées générigues, dislinguées des idées
générales. Le fait de nommer des actes ou des processus aussi
habituels ou aussi immédiatement apparents a la perception que
ceux auxquels se rapportent les cent vingt et un concepts recueil-
lis par M. Max Miiller, ne suppose pas un ordre d'idéation de
beaucoup supérieur a l'ordre préconceptuel en vertu ducquel
le jeune enfant est apte & donner une expression 4 sa vie récep-
tuelle supérieure, antérienrement a l'avénement de la con-

seience. En vertu de ces considérations, je ne m'étonne que d’'une

chose, du fait que les cent vingt et une racines ne présentent
pas une preuve meilleure de la pensée conceptuelle. Geci, tou-
tefois, montre seulement combien peut étre relativement petite
la part que joue la réflexion consciente dans la vie pratique de
Fhomme primitif, méme lorsqu'il est aussi éloigné de la condi-
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tion prémitive de 'homme jusque-la muet que 1'était le peuple
~ pastoral qui a laissé ces annales de I'idéation dans les racines du
langage aryen.
Aprés avoir ainsi expliqué I'absence de mots si®nifiant des
« idées particuliéres », parmi les racines du langage existant,
_ aussi bien que le caractere générique de cenx & qui la lutte pour
Iexistence a permis de venir jusqu’a nous, nous avons considéré
différentes aulres corroborations de notre analyse précédente
qui sont fournies par la philologie. Tout d’abord, nous avons vu
_ que cette science a définitivement prouvé deux faits généraux a
Pégard du développement de la prédication: I'un, ¢’est que, dans
toutes les langues radicales encore existantes, il n'y a point de
distinction entre le nom, 'adjectif, le verbe ou l'article; I'autre
est que la structure de toutes les autres langues indique que telle a
été la condition primitive de la structure du langage en général:
« chaque nom et chaque verbe élait originellement en lui-méme
une phrase compléte », consistant en un sujet et un prédicat
fusionnés ensemble, ou, pour mieux dire, non encore décomposés
en les deux, moins encore en les trois parties qui, maintenant,
confribuent & former la proposition complétement organiseée.
Cette forme de prédication, notons-le, n'est condensée que parce
quelle n'a point encore pris son développement : ¢’est le proto-
plasme non différencié de la prédication dans lequel les «parties
du langage » n’existent point encore. Ef, de méme que cette phase
primitive de la prédication est caractéristique de la phase pré-
conceptuelle de l'idéation chez I'enfant, elle I'est aussi de I'idéa-
tion préconceptuclle chez la race. Des preuves abondantes ont
6t6 fournies de I'évolution graduelle de I'énonciation prédicative,
en méme temps que de la pensée conceptuelle, preuves qui se
trouvent fixées dans la trame entiere de chacune des langues
actuellement parlées par 'homme. Nous avons yu,en particu-
lier, que les pronoms élaient, au débuf, des mots indiquant
des relations d’espace, el paraissant fortement accompagner
des gestes indicatifs : je étant 1'équivalent de celui-ci, il de
celui-1a, ete. En ountre, de méme que le jeune enfant commence
par parler de lui-méme & la froisiéme personne, de méme
« 'homme se considéra d’abord en tant qu'objet avant que d'ap-
prendre 4 se considérer comme sujet» (Farrar); ce qui est établi
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